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Asia C-3/09

Erotic Center BVBA

vastaan

Belgian valtio

(hof van beroep te Gentin esittdma ennakkoratkaisupyynto)

Kuudes arvonlisaverodirektiivi — 12 artiklan 3 kohdan a alakohta — Liite H — Alennettu
arvonlisdverokanta — Elokuviin paasyn kasite — Tilausvideofilmien katselemiseen tarkoitettu
erillinen koppi

Tuomion tiivistelma

Verotus — Jasenvaltioiden lainsaadannon yhdenmukaistaminen — Liikevaihtoverot — Yhteinen
arvonlisaverojarjestelméa — Jasenvaltioiden oikeus soveltaa alennettua verokantaa tiettyihin
tavaroiden luovutuksiin ja palvelujen suorituksiin

(Neuvoston direktiivin 77/388 liitteessa H olevan 7 ryhméan ensimmainen alakohta)

Jasenvaltioiden liikevaihtoverolainsdddannén yhdenmukaistamisesta annetun kuudennen
direktiivin 77/388, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilla 2001/4, liitteessa H olevan 7
ryhman ensimmaiseen alakohtaan siséltyvaa elokuviin paéasyn kasitetta on tulkittava siten, etta se
ei koske kuluttajan siitd maksamaa maksua, etta han voi katsoa itsekseen yhden tai useamman
elokuvan tai elokuvien otteita katselemiseen tarkoitettujen erillisten koppien kaltaisessa
yksityistilassa.

Sen lisaksi, etta elokuviin paasyn kasitetta on tulkittava naiden termien tavanomaisen merkityksen
mukaisesti, litteessa H olevan 7 ryhméan ensimmaisessa alakohdassa luetelluille eri tilaisuuksille ja
laitoksille on erityisesti yhteista se, ettd yleisé paasee niihin maksamalla sita ennen paasymaksun,
joka antaa kaikille sen suorittaneille henkil6ille oikeuden vastaanottaa yhdessa néille tilaisuuksille
tai laitoksille ominaisia kulttuuri- tai viihdepalveluita.

(ks. 16, 17 ja 19 kohta seka tuomiolauselma)

UNIONIN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO (kahdeksas jaosto)

18 paivana maaliskuuta 2010 (*)



Kuudes arvonlisaverodirektiivi — 12 artiklan 3 kohdan a alakohta — Liite H — Alennettu
arvonlisaverokanta — "Elokuviin paasyn” kasite — Tilausvideofilmien katselemiseen tarkoitettu
erillinen koppi

Asiassa C?3/09,

jossa on kyse EY 234 artiklaan perustuvasta ennakkoratkaisupyynnostd, jonka hof van beroep te
Gent (Belgia) on esittéanyt 23.12.2008 tekemallaan paatokselld, joka on saapunut unionin
tuomioistuimeen 8.1.2009, saadakseen ennakkoratkaisun asiassa

Erotic Center BVBA

vastaan

Belgian valtio,

UNIONIN TUOMIOISTUIN (kahdeksas jaosto),

toimien kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja C. Toader sekéd tuomarit K. Schiemann (esitteleva
tuomari) ja P. K?ris,

julkisasiamies: Y. Bot,

kirjaaja: hallintovirkamies K. Malacek,

ottaen huomioon kirjallisessa kasittelyssa ja 28.1.2010 pidetyssa istunnossa esitetyn,
ottaen huomioon huomautukset, jotka sille ovat esittaneet

- Erotic Center BVBA, edustajanaan advocaat J. van Besien,

- Belgian hallitus, asiamiehenaan M. Jacobs,

- Euroopan komissio, asiamiehinaan D. Triantafyllou ja W. Roels,

paatettyaan julkisasiamiesta kuultuaan ratkaista asian ilman ratkaisuehdotusta,

on antanut seuraavan

tuomion

1 Ennakkoratkaisupyynt6 koskee jasenvaltioiden liikevaihtoverolainsaadannon
yhdenmukaistamisesta — yhteinen arvonlisaverojarjestelméa: yhdenmukainen maaraytymisperuste
— 17.5.1977 annetun kuudennen neuvoston direktiivin 77/388/ETY (EYVL L 145, s. 1), sellaisena
kuin se on muutettuna 19.1.2001 annetulla neuvoston direktiivilla 2001/4/EY (EYVL L 22, s. 17;
jaliempana kuudes direktiivi), liitteessa H olevaan 7 ryhmaan sisaltyvan kasitteen "elokuvat”
(elokuvateatteri) tulkintaa.

2 Tama pyynto on esitetty asiassa, jossa asianosaisina ovat Erotic Center BVBA (jaljempana
E. Center) ja Belgian valtio ja jossa on kyse siita, sovelletaanko alennettua arvonlisdverokantaa
sellaisiin maksuihin, jotka E. Center on perinyt sen tiloissa sijaitsevien, tilausvideoiden
katselemiseen tarkoitettujen erillisten koppien kayttamisesta.



Asiaa koskevat oikeussaannot
Unionin saannosto
3 Kuudennen direktiivin 12 artiklan 3 kohdan a alakohdassa saadetdan seuraavaa:

"Kunkin jasenvaltion on vahvistettava arvonlisdveron yleinen verokanta prosenttiosuutena veron
perusteesta, ja sen on oltava sama tavaroiden luovutusten ja palvelujen suoritusten osalta. — —

Jasenvaltiot voivat lisaksi soveltaa joko yhta tai kahta alennettua verokantaa. Nama verokannat on
maarattava vahintddn 5 prosentin suuruisena prosenttiosuutena veron perusteesta, ja niita
sovelletaan ainoastaan niihin ryhmiin kuuluvien tavaroiden luovutuksiin ja palveluiden suorituksiin,
jotka on lueteltu liitteessa H.”

4 Kuudennen direktiivin liitteessd H, jonka otsikkona on "Luettelo tavaroiden luovutuksista ja
palvelujen suorituksista, joihin voidaan soveltaa alennettuja alv-kantoja”, mainitaan eri ryhmia.
Taman liitteen 7 ryhman sanamuoto on seuraava:

"Paasy naytoksiin, teatteriin, sirkukseen, messuille, huvipuistoihin, konsertteihin, museoihin,
elaintarhoihin, elokuviin, nayttelyihin ja vastaaviin kulttuuritilaisuuksiin ja -laitoksiin.

Radio- ja televisiolahetyspalvelujen vastaanotto.”
Kansallinen saannost6

5 Arvonlisdverokantojen maaraamisesta ja tavaroiden ja palvelujen luokittelusta verokantojen
yhteydessa 20.7.1970 tehdyn kuninkaan paatoksen nro 20 (koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli
1970 tot vaststelling van de tarieven van de belasting over de toegevoegde waarde en tot indeling
van de goederen en de diensten bij die tarieven, jaljempana kuninkaan paatés nro 20) 1 8:n 1
momentin mukaan arvonlisdveroa kannetaan 6 prosentin alennetun verokannan mukaisesti taméan
paatoksen liitteena olevassa taulukossa A mainituista tavaroista ja palveluista.

6 Taulukossa A luetellaan otsikon XXVIII alla seuraavat palvelut:

"Palvelut, joissa annetaan oikeus paasta kulttuuri-, urheilu- ja viihdelaitoksiin seka oikeus kayttaa
niita, lukuun ottamatta

a) oikeutta kayttaa viihdeautomaatteja,
b) irtainten esineiden kayttoon asettamista.”
Paadasia ja ennakkoratkaisukysymys

7 Veroviranomaiset suorittivat 15.9.2004 E. Centerin tiloissa arvonlisdverosaannosten
soveltamista koskevan verotarkastuksen, joka koski ajanjaksoa 1.1.2004—30.6.2004.
Tarkastuksen jalkeen viranomaiset laativat 9.11.2004 poytakirjan, jonka mukaan E. Centerin
verotusta oli oikaistava sen vahingoksi, koska se oli soveltanut virheellisesti katselukoppien
kayttoon asettamisesta saatujen tulojen osalta alennettua 6 prosentin verokantaa 21 prosentin
yleisen verokannan sijasta. E. Centerin maksettavaksi maarattiin nain ollen valtettyna
arvonlisaverona 48 454, 36 euroa ja sakkona 4 840 euroa.

8 Naitd maaria koskeva maksuunpanopaatos annettiin 24.12.2004 tiedoksi E. Centerille. E.



Center nosti 22.3.2005 rechtbank van eerste aanleg te Bruggessa kanteen, jossa se vaati
maksuunpanopaatdoksen kumoamista. Kanne hylattiin 10.9.2007 annetulla tuomiolla. E. Center
valitti ratkaisusta hof van beroep te Gentiin.

9 E. Center on lausunut tdssa tuomioistuimessa, etta kysymyksessa olevat katselukopit
kuuluvat kuninkaan paattksen nro 20 liitteessa olevaan taulukkoon A sisaltyvan otsikon XXVIII alla
tarkoitetun ryhman “kulttuuri-, urheilu- tai viihdelaitokset” soveltamisalaan, koska etenkin sellaiset
kopit on luokiteltava kuudennen direktiivin liitteessa H olevassa 7 ryhméssa tarkoitetuksi
elokuvateatteriksi, kuten sita paitsi alankomaalaiset tuomioistuimet ovat katsoneet. E. Centerin
mukaan erityisesti istumapaikkojen lukuméaaralla, esitettavien elokuvien lajilla tai elokuvien
esittdmiseen kaytettavalla tekniikalla ei ole merkitysta sellaisen luokittelun kannalta.

10  Belgian hallitus on puolestaan katsonut, ettd naissa kopeissa tarjottavat palvelut vastaavat
edelld mainitun otsikon XXVIII alla tarkoitettua kéasitetta "viihdeautomaatit”, koska elokuvien esitys
kaynnistetaan laittamalla laitteeseen kolikko ja henkilén on mahdollista siirtya katsomaan toista
elokuvaa. Belgian hallituksen mukaan sellaisia koppeja ei sita paitsi voida pitaa
elokuvateattereina, silla ne eivat muodosta tilaa, jossa joukko ihmisia voisi yhdessa katsoa yhta ja
samaa elokuvaa, jonka esitys alkaa ilman, etta katsojien, jotka ovat myds maksaneet etukateen
oikeudestaan paasta elokuvateatteriin, tulisi tehda jotakin.

11  Ennakkoratkaisua pyytanyt tuomioistuin esittaa, etta sdataessaan kuninkaan paatéksen nro
20 liitteessa olevaan taulukkoon A siséltyvan otsikon XXVIII alla olevista saannoksista Belgian
lainsdataja on kayttanyt kuudennen direktiivin 12 artiklan 3 kohdan a alakohdassa olevaa
mahdollisuutta, kun mainittu séannos luetaan yhdessa kyseisen direktiivin liitteessa H olevan 7
ryhman kanssa, joten otsikon XXVIII alla olevia sddnnoksia on tulkittava siten, etta se kasittavat
muun muassa tassa 7 ryhmassa tarkoitetut elokuvateatterit. Kyseinen tuomioistuin katsoo, etté
valttamattomyydesta tulkita kansallista saantéa siten, ettd se on kuudennen direktiivin ja sen
omien yhtenaisten kasitteiden mukainen, seuraa, etta jos kysymyksessa olevat kopit on katsottava
kyseisessa direktiivissa tarkoitetuiksi elokuvateattereiksi, niita ei voida pitda otsikon XXVIII alla
tarkoitettuina viihdeautomaatteina ja niihin on sovellettava 6 prosentin alennettua
arvonlisaverokantaa.

12  Tassa tilanteessa hof van beroep te Gent on paattanyt lykata asian kasittelya ja esittaa
unionin tuomioistuimelle seuraavan ennakkoratkaisukysymyksen:

"Onko suljettavasta tilasta koostuva koppi, jossa on paikka vain yhdelle henkildlle ja jossa tAméa
henkil6 voi katsoa elokuvia televisioruudusta maksua vastaan siten, ettd han kaynnistaa itse
elokuvaesityksen panemalla laitteeseen kolikon ja jossa hén voi valita useasta elokuvasta ja jossa
han voi maksamansa ajan kuluessa jatkuvasti muuttaa naytettavasta elokuvasta tekeméaéansa
valintaa, katsottava [kuudennen direktiivin] liitteessa H [olevassa 7 ryhmassé] tarkoitetuksi
elokuvateatteriksi?”

Ennakkoratkaisukysymyksen tarkastelu

13  Kuten kuudennen direktiivin liitteessé H olevan 7 ryhman ensimmaisen alakohdan
sanamuodosta kay ilmi, taméa saannos koskee "paadsya” siina lueteltuihin erilaisiin kulttuuri- ja
viihdetilaisuuksiin ja -laitoksiin (ks. asia C-109/02, komissio v. Saksa, tuomio 23.10.2003, Kok., s. I-
12691, 25 kohta), joiden joukossa on muun muassa "elokuvat”.



14  Koska kuudennessa direktiivissa ei maaritella sen liitteessé H olevassa 7 ryhmassa
kaytettya kasitettd paasy elokuviin, kyseista kasitetta on tarkasteltava siiné asiayhteydessa, joka
silla on kuudennessa direktiivissa (ks. vastaavasti asia C-83/99, komissio v. Espanja, tuomio
18.1.2001, Kok., s. 1-445, 17 kohta).

15 Taman osalta oikeuskaytannon mukaan kuudennen direktiivin 12 artiklan 3 kohdan a
alakohdasta seuraa, etta jasenvaltioille annettu mahdollisuus soveltaa yhté tai kahta alennettua
verokantaa on poikkeus yleisen verokannan soveltamista koskevasta paasaannosta. Liséaksi
kyseisen saanntksen mukaan alennettuja arvonlisaverokantoja voidaan soveltaa ainoastaan
litteessa H tarkoitettuihin tavaroiden luovutuksiin ja palveluiden suorituksiin. Vakiintuneen
oikeuskaytannon mukaan sddnnoksia, jotka muodostavat poikkeuksen jostakin periaatteesta, on
tulkittava suppeasti (ks. mm. em. asia komissio v. Espanja, tuomion 18 ja 19 kohta
oikeuskaytantoviittauksineen).

16  Tasta seuraa erityisesti, ettd elokuviin paasyn kasitetta on tulkittava naiden termien
tavanomaisen merkityksen mukaisesti (ks. vastaavasti em. asia komissio v. Espanja, tuomion 20
kohta ja em. asia komissio v. Saksa, tuomion 23 kohta).

17  Kuten lisaksi Belgian hallitus ja Euroopan komissio ovat korostaneet, kuudennen direktiivin
litteessa H olevan 7 ryhmén ensimmaisessa alakohdassa luetelluille eri tilaisuuksille ja laitoksille
on erityisesti yhteista se, etta yleiso paasee niihin maksamalla sitda ennen paasymaksun, joka
antaa kaikille sen suorittaneille henkil6ille oikeuden vastaanottaa yhdessa néille tilaisuuksille tai
laitoksille ominaisia kulttuuri- tai viihdepalveluita.

18 Edella olevasta seuraa, ettéa kuudennen direktiivin liitteessa H olevan 7 ryhman
ensimmaisessa alakohdassa tarkoitettua elokuviin paasyn kasitetta ei voida, kun otetaan
huomioon naiden termien tavanomainen merkitys ja niiden oma asiayhteys siina saannoksessa,
johon ne kuuluvat, tulkita siten, etta se kattaisi kuluttajan siitd maksaman maksun, etta han voi
katsoa itsekseen yhden tai useamman elokuvan tai elokuvien otteita paaasiassa kysymyksessa
olevien koppien kaltaisessa yksityistilassa.

19  Ennakkoratkaisukysymykseen on taten vastattava, ettd kuudennen direktiivin liitteessa H
olevan 7 rynman ensimmaiseen alakohtaan sisaltyvaa elokuviin paasyn kasitetta on tulkittava
siten, etta se ei koske kuluttajan siitd maksamaa maksua, ettad h&n voi katsoa itsekseen yhden tai
useamman elokuvan tai elokuvien otteita padasiassa kysymyksesséa olevien koppien kaltaisessa
yksityistilassa.

Oikeudenkayntikulut

20 P&aasian asianosaisten osalta asian kasittely unionin tuomioistuimessa on vélivaihe
kansallisessa tuomioistuimessa vireilla olevan asian kasittelyssa, mink& vuoksi kansallisen
tuomioistuimen asiana on paattaa oikeudenkayntikulujen korvaamisesta. Oikeudenkayntikuluja,
jotka ovat aiheutuneet muille kuin néille asianosaisille huomautusten esittamisesta unionin
tuomioistuimelle, ei voida maarata korvattaviksi.

Nailla perusteilla unionin tuomioistuin (kahdeksas jaosto) on ratkaissut asian seuraavasti:

Jasenvaltioiden liikevaihtoverolainsdadannén yhdenmukaistamisesta — yhteinen
arvonlisaverojarjestelma: yhdenmukainen maaraytymisperuste — 17.5.1977 annetun
kuudennen neuvoston direktiivin 77/388/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna 19.1.2001
annetulla neuvoston direktiivilla 2001/4/EY, liitteessa H olevan 7 ryhman ensimmaiseen
alakohtaan sisaltyvaa elokuviin paasyn kasitetta on tulkittava siten, etta se ei koske
kuluttajan siitd maksamaa maksua, ettd han voi katsoa itsekseen yhden tai useamman
elokuvan tai elokuvien otteita padasiassa kysymyksessa olevien koppien kaltaisessa



yksityistilassa.
Allekirjoitukset

* Oikeudenkayntikieli: hollanti.



